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Personalizacja widoku

= Podczas uruchamiania TX-CONNECT pojawi sie standardowy widok zawierajacy z gory zdefiniowane
okna.

= Mozna samodzielnie wybra¢ okna, z ktérymi chce sie pracowac. Wybrany widok zostanie zapisany po
zamknieciu TX-CONNECT i wyswietli sie po kolejnym uruchomieniu TX-CONNECT. Mozna zapisa €

do 5 samodzielnie dostosowanych uktadéw graficznych ekranu.

1. Stworz swoj whasny uktad graficzny ekranu.

Zarzadzaj ukadami graficanymi ekranu ...

2. Przejdz do polecenia Zarzadzaj uktadami

2.
ﬁhﬂwﬂmwkw S— graficznymi ekranu i Kliknij je.
3. Kliknij "Zapisz jako nowy” i wpisz nazwe profilu.

ukady graficznego ekranu: l:l

A. Nawigacyjny pasek narzedzi

Po otwarciu TX-CONNECT po lewej stronie okna wyswietli si¢ pionowy pasek narzedzi zawierajacy rézne
moduty aplikacyjne (Mapa, Obserwacja pojazdu , Obserwacja kierowcy , ...). Pasek ten mozna umiesci¢ w 4
miejscach (lewa lub prawa strona okna, dot lub géra okna). Aby zmieni¢ potozenie paska: przeciagnij pasek
do wybranego miejsca.

B rx-conNECT

Umiesc¢ wskaznik myszy w tym miejscu, abyrozpoczgc
przecigganie paska narzedzi. Przedrozpoczeciem przeciggania

powinien pojawic sie nastepujgcy symbol. 4—I—>

B. Okna Dokowane

Wszystkie podstawowe okna w aplikacji mozna dokowac (co najmniej 2 okna musza by¢ otwarte,np. ‘Mapa’ /
‘Obserwacja kierowcy’). Oznacza to, ze mozna umieszczac je w najwygodniejszym dla siebie miejscu na
ekranie. Polozenia okien podstawowych mozna zmienié poprzez przecigganie paskéw tytutu do okreslonych
miejsc w obrebie okna aplikacji.

P rzyk}ad I Mapa S Obserwacja pojazdu
1. Przesun wskaznik myszy do okna mapy. - \ -

2. Nacisnij i przytrzymaj lewy przycisk myszki, a nastenie przeciagnij okno mapy.
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3. Pojawi sie Docking Indicator (wskaznik dokowania).
Zaréwno niebieski obszar, jak i miejsce pokazanena
wskazniku dokowania oznaczaja, gdzie zostanie
umieszczoneprzeciggane okno.

4. Przesun wskaznik myszki na przyktadw prawo i

zwolnijprzycisk myszki.

Postepuj w ten sam sposéb w celu rozmieszczenia innych okien.

C. Ukrywanie i odkrywanie kolumn (Wybieracz pola)

Woknach Obserwacja pojazdu i Obserwacja kierowcy mozesz okresli¢, ktére pola z informacjami majg by¢

wyswietlane. : Poka pola &)
1 . Pojazd '_ 3 . Dostepne pola: Poka te pola w nastepuiace] kolejnosc

Autalits drugiego kieroncy ] Pojszd [Zamiozena kolumna) ]
Atofilty kigrowcy . Kierovca [£amiozona kolumna)
H = 2 Al L H [= $6
1. Kiliknij strzalke w nagtowku kolumny. ey e
Autofilr pojazdu Potazenie wagledem wsi
Pokazenie wegledem adresu
Datainfo 1 Potazenie wagledsm miasta
Y : [+
%1 sortujrosnaca Datainfo 2 [¥] Pofozenie wagledem duzego missta
2. Wybierz ‘Wybieracz pola’. &l| sortu malejaco baariod Dt oo acepy
Datainfo 4 Khd |
Ukn.-]' Datainfo 5 Diata ostatnie] aktualizacia ETA
[Ty L
| Wiybieracz pola ... | 1] | =
3. Pojawi sie lista dynamiczna. 5 N E—
:

4. Kiliknij , aby skopiowac to pole do listy docelowej znajdujacej sie po prawej stronie. Klikajac
kopiujesz wszystkie pozycje z listy zrodtowej.
5. 5 Za pomocg przyciskéw ‘Przejdz do gory’ i ‘Przejdz do dotu’ mozesz okresli¢ kolejnos¢, w jakiej

kolumny bedg pojawia¢ sie na ekranie. |l Prasid do géry | [ Prasieé do dotu |
6. Kliknij OK, aby potwierdzi¢ swéj wybor. -LE

D.Zmiana szerokosci | kolejnosci kolumn

Szeroko $¢

Umies¢ wskaznik myszki nad nagtéwkiem kolumny wskaznik zmieni sie w €—. Teraz mozesz zmienié
szeroko$¢ kolumny. Kliknij dwa razy €=, aby automatycznie uzyskaé najlepiej dopasowany rozmiar

kolumny.

Kolejno $¢

Mozna zmieni¢ kolejnos¢ kolumn, przeciggajac nagtéwki kolumn i upuszczajac je w nowym miejscu.
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E. Blokowanie pozycji kolumny

W oknach Obserwacja kierowcy i Obserwacja pojazdu mozna blokowac pozycje okreslonychkolumn.

W %l Sortuj rosngoo . i . . . i .
%l sortus meleiaco stronie tabeli, tak wiec informacje w tej kolumnie bedg zawsze

20 | wva-35 0 kv

g LT ) wybieracz pola . widoczne, nhawet podczas przewijania za pomoca poziomego paska
HK-276 (DCM-115)

- armrozona kolumna . . . . .

O o oery B Z kol —\ __] przewijania. Zablokowana kolumna bedzie oddzielona od prawej strony

Pojezd ~lkewaa v |cwve ~|| Zablokowana kolumna zostanie umieszczona najbardziej po lewej

gruba, szara linia. Aby wybrac kolumne do zablokowania: Przykiad
kliknii naatéwek kolumny i wybierz zablokowanej
kolumny
Otworz mape, klikajac jej ikone. Pojawi sie mapa Europy. Pojazd
173 2911 (2070) 1

2M0 0010 (2109)
276 0162 (2120)

Praca z mapag

A. Uzywanie zoomu i poruszanie sie po mapie

1. Z kow =K A
a) Przybli zanie i oddalanie 8 Pomoea przyciskow !
\ _ 2. Zapomoca suwaka zblizenia/oddalenia. J
Mozesz przybliza¢ i oddala¢ mape na 4 sposoby: 3. Przesuwajac wskaznik myszki nad mape.
4

Obracajac kétko myszki.

b) Poruszanie si e po mapie

Mapa otoczona jest granicg podzielong na 8 obszaréw. W kazdym

obszarze znajduje sie strzatka wskazujaca kierunek przesuniecia

mapy po kliknieciu strzatki. Umieszczenie wskaznika myszki nad

jednym z 8 obszaréw spowoduje zmiane koloru strzatki na czerwony.

B. Mapy niestandardowe

Mozesz zapisa¢ mapy, z ktérych czesto korzystasz. Jako dyspozytor odpowiedzialny za dany obszar lub kraj,
mozesz wykonac nastepujgce czynnosci:

1. Wybierz dany obszar mapy, zblizajac lub oddalajac mape.

2. Kliknij strzatke w liScie rozwijanejna pasku narzedzi Mapy.

- '\2- 3. Wybierz opcje Nowa.
\ \ 4. Wpisz nazwe mapy, ktéra zostanie zapisana.

Niestandardowa mapa jest od tej chwili zawsze dostepna na liscie rozwijanej.
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C.Wyszukiwanie adresu na mapie

Szukaj adresu

Murnet ulicy i domu

[z L]

[Ter waarde

Kod poczkowy

‘ Miasto

p f 2 |Ieper
Ter Waarde , Ieper (8900) X ] s
= Selgie

Uzywanie przycisku ‘Szukania adresu’

1. Kliknij ten przycisk. Otworzy sie okno Szukania adresu .

2. Whpisz adres lub miasto, ktérego szukasz.
Otrzymasz liste z wynikami wyszukiwania. Adres, ktdry wybierzesz z listy wynikéw, zostanie

wys$wietlony na mapie w postaci pola tekstowego.

Przeliczenie trasy

Klikniecie przycisku ze znakiem zapytania umozliwi ci zaznaczenie tego punktu ||_

jako punktu poczatkowego, posredniego lub korncowego twojej trasy. Powtarzaj ,Ustaw faku purkt postedni
Ustan faka purkt kot

ten krok do chwili uzyskania wszystkich punktéw potrzebnych do obliczenia ' St

Lskaw jako punkt paczatkouy

swojej trasy, a nastepnie nacisnij przycisk Oblicz .

Oznaczenia _
Obliczona trasa
1 Ter'waarde . leper [2900]
2- Erugge (2000

GREEN
Punkt poczgtkowy zostanie

vEiow — Punkt posredni S DX

[ Unikaj drég ptatnych
- Punkt koricowy

wysSwietlona jako
[] Brak autostrad

niebieska linia

Ohlicz

Wysytanie komunikatow

Aby wysta¢ komunikat, musisz otworzy¢ okno ‘Nowy komunikat’.

T ——— BES]

[ Da.. | [DCv-MHADCW-HHA)

Po kliknieciu uzyskasz liste wszystkich dostepnych

[remUGGHE | pojazdéw, do ktérych mozesz wysyta¢ komunikaty.

-
. i Sa 3 sposoby uzyskania dostepu do tego okna: o
ez ador E -
0 :- ez o g . A E DO T @ ¥
: :‘“j” 25 .|

D 1. Woknie Obserwacja pojazdu wystarczy klikngé
E akdwe 17 —
© : - \7/ koperte, ktéra znajduje sie najbardziej po prawe;j
e 2 stronie okna.
: % 2 Woknie Mapa moznakliknaé .
== 7} . o & —3 Y © Yerey,
- te samg ikone \% Znajduje N
(:P) sie ona na goérnym pasku narzedzi.
NE -
(53 <t
—_| 3. Zapomocg ikony skrzynki pocztowej 1, ktéra
A znajduje sie w menu gtéwnym *

TRANSICS INTERNATIONAL
Ter Waarde 91 — 8900 leper — Belgium
Tel.: +32 (0)57 34 61 71 — Fax: +32 (0)57 34 61 70 — www.transics.com — info@transics.com

Transics



